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A tly prec” bu-des 14, a ty prec” bu -des ma4,
Und du wirst doch noch mein, und du wirst doch noch mein,
I know T'll make thee mine, I know TI'll make thee mine;
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A ty prec? bu-de§ ma, a ty prec’ bu - de$ ma,
Und du wirst doch noch mein, und du wirst doch noch mein,
I know I’'ll make thee mine, I know I’ll muke thee mine;
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le - bo mi té, le - bo mi té& Pan Bih  da;
denn Gott gab dich, denn Gott gab dich mir al - lein.
heav’n de - clares, yea, heav’n de- clares ’tis  God’s de - sign,
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le - bo i té Pan Bdh da, le - bo mi té& Pan Bah  da;
denn  Gott gab dich mir al - lein, denn Gott gab dich mir al - lein,
heavn  de- clares ‘’tis God’s de - sign,__  heavn de-clares tis God’s de - sign,
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Péan Bdh da, Pan  Bth da!
Mir al - lein, mir al - lein.,
God’s de - sign, God’s de - sign!”
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Péan Bih da, Pan  Buh da!
Mir al - lein, mir al - lein,
God’s de - sign, God’s de - sign!”
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vta - Cku, ve - lef pres ten zd - br-dov-ské les!
Vo - lein, dunk - le aril - ne Wal-der i - ber Slicg'!
song - ster, fly to that far dis - tant fo - rest green.
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vtd - cku, ve - lef pies ten za - br-dov- ské les!
Vog - lein, dunk - le &ri - ne Wél-der u - ber Slieg'!
song - ster, fly to that far dis - tant fo - rest green.
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Ach, kyz je mmne moz - né, kto- mu véc po-
Wir ich doch so glick  _ lich, dafl  ich  au - gen-
Would that I could tra - vel! Seek thou out my
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Ach, kyz je mné moz - n4, k to - mu véc po-
Wir ich doch  so glick - lich, dali  ich  auw - gen-
Piu mosso Would that I could tra - vel! Seek thou out my
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do - bna smym sy - ne-c¢kem, smym sy - ne-ckem ulu - vit dnes,
blick - lich mit  dem lieb - sten Biirsch-chen heut’ noch spre - chen konnt!
lad - dig; say  his las - sie, say his las - sie thou hast. seen,
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do - bna smym sy - ne-ckem, smym sy - ne-ckem mlu - vit d}les,
blick - lich mit dem lieb-sten Biirsch-chen heut’ noch spre - chen konnt!
lad - die; say  his las - sie, say his las . sie thou hast seen,
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ko sime vod se - bel
blei - ben wir al - lein!
far for me to rove
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Ty mu ze§ met hi - no, Jé ta-ké hi - né - ho, Za - po - e -nem,
Du nimmst et - ne and - re, und ich ei - nen an - dern, uns’- re  Lie - be,
Find a - no-ther las - sie; I  shallseek a lad - die; let  us  both, yea,
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Ty m-zes met hi - no, jA ta-ké hi - né - ho, Za - po - me-nei,
Duninmst et - ne and’ - re, und ich el - nen an - dern, uns’ - re  Lic - be,
Find a - no-ther las - sie; I  shall seek a lad - die; let  us both, yea,
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